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Vénovano Monice Pattersonové,
nasi dlouhodobé redaktorce.

Dékujeme, Ze se za nés peres. Tahle je pro tebel
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Predmluva
19. Cervence 1692

Salem, Massachusetts

dyz zacali zkouset sibenici, Sdra Goodeovd oci neotevfela.

Navzdory tomu, ze skalisko Procter’s Ledge bylo od bu-
dovy soudu, kde Saru uvéznili, pékny kus chaze, vétiik zvuky
pronesl mezi mi{Zemi horniho okna bez skla az k ni. Bylo to
strasidelné. Noc roztalo kovové skfip-cvak paky, kterd otevirala
padaci dvefe v podlaze. Hned potom ndsledovalo buch pytle
pisku, jejz pouzili misto padajiciho téla. Sarkastické vybuchy
smichu a tlumené pozndmky muza, ktefi zkousku sledovali, na
ni jinak tichou noci dorédzely jako bzuceni vos.

Dorotka se na tzkém luzku vedle matky zavrtéla, a tak Sdra
konejsivé pohladila dit¢ po zddickdch. Zhluboka se nadechla
a naplnila ji chut rozmaryny. Vztek, ktery na né méla, drzela
na uzdé. Nestacilo, Ze si vymysleli davod, aby uvéznili ji, ale do
blesi $tipanec — Stipanec od blechy!

Séra uz pfedtim vénovala pozornost znamenim, kterd ji varo-
vala, ze je v nebezpeci — krkavci, ktery ji tfi rina po sobé zakri-
kal do okna — kofentim mandragory, které vyhrabala zplesnivé-
1é — a pak zvlast zajici, kterého nasla na prahu domu mrtvého.

Séra ta varovani brala vdzné a pfipravila se, ackoli podcenila, jak



rychle se proti ni obrdti celé méstecko nebo jak moc se k obvi-
nénim pfidd manzel.

Presto nepanikafila, dokud se za izkymi mfizemi jeji cely ne-
ukdzal konstdbl Locker vedouci za rucicku Dorotku — a dokud
neotevfel dvefe, nepostr¢il dité k matce a nefekl: ,Nu, ano, tot
pravda pravdouci. Dité se z carodéjnictvi vyznalo stejné jako jeji
matka a taky se prokdzalo diblovym znamenim. Takze ted bude
piebyvat s tebou.“ Ten den si Sdra uvédomila, Ze se méstecko ze
sevieni hysterie nedostane. Nebudou rozumni a nedovoli, aby
ona nebo jeji drahé dité byly osvobozeny — a i kdyby malou
osvobodili, kam by $la? Zpdtky ke svému otci, ktery je zradil?

Séra ji musi odsud dostat pry¢.

Skiip-cvak! Buch! Tentokrdt muzsky smich prostupoval lehky
potlesk.

Dorotka zamumlala matce do boku. Sira zacala broukat me-
lodii zndmé ukolébavky a ptitom ji hladila po zddickdch. Bézné
dcerce zpivala, ale dneska v noci to neudéld. Dnes v noci Sira
dité ukolébala jen dost na to, aby dél bylo zticha a spalo. Sou-
stfedila se totiz hlavné na vétvicku Cerstvé rozmaryny, kterou
pomalu a opatrné rozzvykdvala na vonnou kasi.

Cas se napltioval. Podle zkousky Sibenice bylo jasné, ze dnesnf
noc je tou posledni predtim, nez ji, spole¢né se ¢tyfmi dal$imi —
hospodyni Martinovou, Howeovou, Kojnou a Wildeovou — za
Gsvitu obési.

Pro¢ by jinak uprostfed noci podrobovali $ibenici zatézkavaci
zkousce?

Séra naspulila plné rty, kdyz ji na mysl vytanula odpovéd. Tor
proto, Ze se jim krutost se strachem smisila. Uzkoprsi muzi, kref{
vladli Salemu, nazyvali ptilnoc Hodinou ¢arodéjnice — ale jinak

toho moc nevédéli. Tahle ukdzka hrané state¢nosti méla za tkol



odstrasit Satana, pokud by si to chtél nakracet k nim do més-
tecka s vyplazenym roz$tépenym jazykem, aby zachrdnil zeny,
které reverend Noyes nazyva Satanovymi sluzebnicemi. Kazdou
z zen uvéznili v jiné ¢dsti soudni budovy — aby jim zabrénili se
spojit a vyvolat svého pdna.

Séra si odfrkla. Hlupdci — vsichni do jednoho.

Ty dalsi ¢tyfi zeny, které mély viset, nebyly o nic vic ¢aro-
déjnicemi nez reverend Noyes ¢ernoknéznikem. A7 Bih tomu
griidnému muzi dd pit krev za utrpent, jez zpiisobil, pomysle-
la si Sdra. A jd? Pokud jsem néii sluzebnici, pak Matky Zemé
Gaii. Séra Goodeovd nevéfila v Satana o nic vic nez v exis-
tenci vil.

Skrittip-cvak! Buch!

Dorotka s kazdym dal$im bouchnutim reagovala méné. Leh-
ce pochrupkdvala, zrychlené dychdni se klidnilo, coz dalo Sife
prostor se plné soustfedit na zaklinadlo. Béhem té krdtké chvile,
kdy vysly ven ke kadibudkdm, aby si ulevily, tajné utrhla vétvi¢-
ku rozmaryny. Zatimco rozzvykévala rozmarynu, Sdra si ddl pro

sebe pordd dokola opakovala, co je jejim cilem.

Paméti nezménénd viiné ku pomoci je
Zastirdm — Zvykdm — ménim té, trojko, tiemi a tiemi

Abys mysl zastrel spankem toho...

LViisk!®

To kocidi zaviesténi bylo slySet hned za dvefmi do vézeni
a spole¢né s himotem ze $ibenice nahdnélo hrazu, ale pro Sériny
usi byl ten koci¢i néfek jako voda pro vyschlou poust. Jemné
zatfdsla dcerce ramenem.

Dité otevielo mechové zelené o¢i hned.



Séra si dala prst na Gsta. Dorotka ptikyvla a v ocich se ji zra-
¢ila inteligence. Dité se nepohnulo. Nepromluvilo. A ani znovu
neusnulo.

SViiffiiiiisk!

,Pro zuby Pdna!“ Konstdbl Grant, sluzebné mladsi bachar,
jenz béhem noci chodil od pokoje k pokoji, aby ddval pozor na
odsouzené, stdl u velkého dubového psaciho stolu. PolozZil levny
doutnik na krbovou fimsu a svizné zavtel Bibli, kterou ted drzel
v kostnatych rukou, a ziral na dvefe.

SViisk!*

Konstabl si vrazil doutnik mezi zuby a dlouhym krokem pre-
sel ke vchodu do vézeni, kde se podél zadni stény nachdzely tfi
malé cely. Jen jedna ale byla obsazend. , Klidte se, plémé Satano-
vo!“ procedil skrz doutnik, kdyz prudce oteviel dvefe a zaméval
do noci Bibli.

Obrovsky kocour se kolem néj mrstné protdhl, chundelaté usi
mu nadskakovaly. Tahle $elmicka odtapkala pfimo k cele, ve kte-
ré drzeli Sdru s dcerkou. Konstdbl Grant zabouchl dvefe a otoil
se, jen aby uvidél, Ze kocour proklouzl dovnitf. Vyplivl doutnik,
upustil Bibli a nevéticné ziral, jak se ta ¢ernohnédd prouzkovand
selmicka celym télem otird o mfiZe a extrémné prede.

Séra stiskla dcefi rameno. Je ¢as.

Dorotka se ihned posadila, roztdhla ruce v ndru¢ a fekla:
»2Mami! Odysseus! Tot Odysseus!“ Pak prfesné tak, jak si to
pfedtim nacvic¢ily, dité pfiklusalo k okraji cely, kde se posadilo
a protdhlo mfizemi obé rucky, aby pohladilo kocoura, ktery
byl tak neobvykle mohutny, ze pevysoval bezpoéet vesnickych
pstt — a nahdnél jim strach.

»otdhnéte to dité zpdtky! Zpditky, povidim, pani Goodeo-

véd! Nestrpim tu to plémé Satanovo!“ Konstdbl Grant popadl



zelezny pohrabdd, ktery pak drzel vyhrazné naprazeny ve vzdu-
chu a nepfestdval jim hrozit pfedoucimu kocourovi a Siroce se
usmivajicimu ditéti.

Pfes kulicku rozzvykané rozmaryny v puse Sdra vypiskla
v matefském zdéseni a pospichala k ditéti — a zatimco se kon-
stabl hrozivé ty¢il nad mohutnym kocourem, Odysseus se podi-
val Séfe do o¢i. Prikyvla. Koci¢i pomocnik se zhluboka nadechl
a pak se vmdckl mezi dvé mfize, aby se ndsledné jako korek
pustény pod vodou vyhoupl uvnitf v cele, kde se sto¢il do klu-
bi¢ka Dorotce na kliné.

Konstébl Grant prastil pohrabd¢em o mfize, v obliceji zrudly,
a opakoval: ,Nestrpim tu to plémé Satanovo!“

V tu samou chvili se Sdra dostala k mfizim. Vzhlédla k tomu
zrudlému mladému muzi, jenz byl ted od ni na dosah ruky. PI-
nou pusu rozmaryny, kterd byla nasitd zimérem a slinami, mu
plivla ptimo do obliceje.

Upustil pohraba¢. Ten zacinkal o kamennou podlahu, zatim-
co Grant vyrdzel podivny kvikot a zbésile si otiral zeleny sliz,
ktery mu potfisnil cely oblic¢ej a naplnil mu uslzené o¢i.

Sdra vztdhla ruce a pevné se rozkrocila. Celou svou bytos-
ti Cerpala zdola, stdle hloubéji, pod kamennou podlahou az
k plodné zemi pod nimi silu, kterd tam spocivala, a brala si
z ni stejnou jistotou, jako mésic tahd priliv a odliv. Citila, jak
ji zar zemé zahtiva kuzi, jak se ji zvedaji chlupy na rukou. Pak
promluvila naléhavé, sebevédomym hlasem plnym autority,
jenz muzim ze Salemu nahdnél strach natolik, az pocitili po-

tiebu ji obésit.

Rozmarynou z liina noci rozzvykanou

Tdpat budes — zrak tvij pijde stranou.



Kdyz zacala zaklinat, Grant zalapal po dechu. Zatimco se
potdcel a hore¢naté si otiral odi, obli¢ej mu bledl do mlé¢né
bilé. Slep¢ klopytal dozadu. Kracel zvldstné — vypadal, jako by
se nemohl tplné probudit z no¢ni mury. Sice uz tézce dopadl na

kolena, ale o¢i si otirat nepfestdval.

Myslenky tvé tézké jsou,

AZ procitnes, vzpominky tu nebudon.

»Satanovo dévko!“ zamumlal a vysko¢il na nohy. Sdra ddl

neohrozené zaklinala.

Do spdnku jak do vody hozen,
Drttv viak piikazem ti davim — kli¢ pust ten, kli¢ pust ten,
klié pust ten!

»Nepodlehnu ti!“ Jak klopytal dozadu smérem ke dvefim,
séhl slepé do kapsy pro kli¢. ,Carodéjnice! Nikdy se nedosta-
nes$ — Ztratil nit, protoze pravé zakopl o Bibli, kterou pted-
tim upustil na podlahu. Padal a rukama pfi tom mdchal ve
vzduchu. Pak hlavou narazil na roh psaciho stolu a toporné se
zhroutil na podlahu. Ruka se mu oteviela a kli¢e melodicky
zacinkaly o kdmen.

,Pospés, Oddysee!“ promluvila Sdra na kocoura, ktery vysko-
¢il Dorotce z klina, znovu se zhluboka nadechl a mezi Gzkymi
mifZemi se protlacil zpdtky. Pritapkal ke svazku klica, sebral
je tlamickou a donesl k cele. Oteviit dvefe Sife trvalo jen oka-
mzik. S Dorotkou si pospiily ven. Sdra znovu dvefe cely zamkla
a pak kli¢e vrdtila konstdblovi do hluboké kapsy.

Odysseus jemné zavrcel.



Séra prikyvla. ,Ano, ano, tak jest. Ale az se vzbudi, nebu-
de si nic pamatovat a cela bude prézdnd. Rozhldsi béchor-
ku o tom, jak ta ¢arodéjnice Goodeovi a jeji plémé zdzracné
proletély Zeleznymi mifZemi a zmizely do noci — s nejvétsi
pravdépodobnosti na zddech déblova ofe — coz budes ty, mgj
Odyssee.”

Mohutny kocour predl, kdyz se ji lisal k nohdm.

P té jeho bachorce si lidé z méstecka spi§ rozmysli, jestli mi
jit ve stopdch, nez kdybych ho svézala a zamkla do cely.“

Odysseus spokojené zasvitofil, ale to uz Sra vzala Dorotku
za rucku a oteviela dvefe na skvirku.

Noc byla temnd, naplnénd viini rozmaryny. Ani listek se ne-
pohnul. Sira netrpélivé ¢ekala na dal$i désivé Sibeni¢ni skrip-
cvak! Buch! Jak ptepoklddala, hned po tom ndsledoval muzsky
smich a potlesk, ktery prehlusil vSechny zvuky, jez by mohla pfi
ttéku z vézeni s ditétem a oddanym starym dobrym pomocni-
kem udélat. Drzeli se u zdi soudu a pak prebihali ze stinu do
stinu pry¢ ze stfedu mésta.

»2Mami! Mami!“ zaeptala Dorotka naléhav¢ a zatahala mat-
ku za ruku.

Prakticky bez zastaveni se Sdra sehnula a zvedla dcerku do
ndruce. ,Co je, mald ldsko?“

,Jdes $patné.”

Séra nejdiiv prebéhla pres dal$i prasnou cestu kolem dvou
sindelovych domi, nez ji odpovédéla. ,Jdeme do nového domo-
va — a ten je velmi, velmi daleko.”

,Pujde otec s ndmi?“

Séra zatnula zuby. Pohladila dcerku po ukopténych kudrli-
ndch a drzela na uzdé sviij hnév. ,Ne, ldsko. Tviij otec nds ne-

ochrdnil. Takze to ted az do konce véka bude mgj tkol.



Vedle nich Odysseus zasveholil nahoru na Sdru. Usmala se
a opravila se: ,Mij a Odyssetv.”

Dorotka nasadila stfizlivy vyraz a najednou vypadala, ze ji
je mnohem vic nez Ctyfi roky. ,Budeme se chrdnit navzdjem.”

,Ovsem, bude tomu tak, mal4 ldsko. Bude tomu tak.”

Kdyz se ti tfi uprchlici kone¢né dostali do ovocného sadu,
ktery rozdéloval zipadni Salem od polnosti a lest za nimi, svétlo
pfed svitdnim uz zbarvovalo oblohu do $edi hrdli¢¢iny ndprsen-
ky. Sdra zpomalila a nechala Dorotku, aby $la vedle ni. Odysseus
klusal vedle nich, zatimco se proplétali mezi stromy obtézkany-
mi ovocem, na cesté k nejstarsi ze véech jabloni.

V srdci sadu Sara s tctou pfistoupila ke staroddvné jabloni.
Polozila ruku na drsnou kiiru a zaseptala: ,Radostné setkdni,
stard piitelkyné. Vzddvdm za tebe diky nasi velké bohyni Gaie.”
Séra se usmila, kdyz se listy nad ni zatfepotaly v odpovédi na-
vzdory tomu, ze liny no¢ni véttik uz ddvno utichl. Presla na se-
vern{ stranu jabloné, kde ze zemé vystoupily dva masivni kofeny
a utvofily pismeno V jako u virgule. Pak se spustila na kolena
a s pomoci ostrého kamene zacala hrabat diru.

Netrvalo dlouho a prsty nahmatala mensi dfevénou truhlu.
Séra se neobtézovala ji vytdhnout ven. Misto toho ji odistila
od hliny, otevfela viko a vytdhla mo$nu, kterou tam zahrabala
den piedtim, nez si pro ni pfisli. Méla v ni své poklady — pro-
stfedky, jimiZ si zajisti novou budoucnost: cestovni pldst pro
sebe a Dorotku, oble¢eni na pievleceni, kozeny vicek obsahujici
kazdou minci, co kdy usetfila, a knihu zaklinadel, jez vypadala
jako modlitebni knizka. Pod knihou byl kousek litky, peclive
nabarveny do mechové zelené barvy odi jeji dcerky. V ldtce byla
plechovid krabicka se soli a vzdcny opdl velikosti vlagského ofe-

chu, ktery se v bledém svétle pfed svitdnim liné tipyrtil.



,Posad se tady u paty stromu, mald ldsko,” fekla Sdra dcerce,
zatimco sypala po obvodu staroddvné jabloné stl. Pak se s Do-
rotkou u nohou a Odysseem po boku tfikrdt zhluboka nadechla,
pridrzela si opdl uprostied cela a zacala zafikat.

Kamenem a soli tebe vzyvdm,

Od stromu Cistého zjev mi, kde se cesta md skryvd.
Gaio, bohyné dobra, ldsky, prdva plnd,

Do tebe ditéru svou védy skldddm.

ZapTisahdm té, cestu svou mi zjev,

Viili tvé se podvolim — véera, zitra, dnes.

Ved'mé na misto, kde moc plane,

Kde strach tvym dcerdm uz nikdy nepoviddne.

S poslednim slovem zaklinadla zaviela Sdra oci a predstavila
si, ze vyhlédla ze svého vlastniho ¢ela do planouciho opdlu a dil
za néj — az do kouzla, které se tim otevielo.

»Ach, bud pozehnand, bohyné! Dékuji ti, Gaio! Dékuji!
Slova se ze Sdry hrnula, zatimco se ze zemé v sadu zvedlo zelené
svétlo. Smaragdovd ¢dra zpod jejich nohou mifila na zdpad. Jak
Gaiina moc a sila proudily opédlem, aby se Séfin vhled zesilil,
cesticka zéfila, pulzovala energii a v ddlce byla ¢im d4l silnéjsi.
Séra citila, jak ji silo¢dra k sobé tédhne, jako by k ni byla uvé-
zana.

Otevrela o¢i a sklonila uctivé hlavu. ,Budu tvou cestu nd-
sledovat — ted i jindy. Pozehnand bud, Matko Zemé.“ Polibila
stfed opdlu a otocila se ke starobylému stromu. Pak si stoupla
na $picky a vtlacila drahokam do skuliny v kufe. ,Dékuji i,
Matko jabloni. Nikdy nezapomenu, jak jsi stdla na strdzi moji

budoucnosti.“ Listy nad hlavou ji znovu zasevelily v odpovéd.



Nakonec posbirala vSechny véci, znovu zahrabala prdzdnou
truhlici a — s dcer¢inou ruckou ve své a starym dobrym kocou-
rem po boku — Sdra Goodeova prerusila kruh soli a vydala se na

7V

zdpad po silocdfe sily a moci, kterd ji jako tlukot srdce pulzovala
pod nohama.



Soucasnost
Méstecko Goodeville, Illinois — Okrsek Salem

Kapitola prvni

ezero u méstecka Goodeville jako by vypadlo z pohlednice.

Lemovaly jej stromy a piscité behy, které se postupné sva-
zovaly do kiistdlové modré vody. Vzdycky vypadalo dobte, ale
dneska bylo jaksi jesté hez¢i. Moznd to bylo kvili tomu, Ze dnes
méla Hunter Goodeovd $estndcté narozeniny. Nebo mozn4 pro-
to, ze Hunter hledala zdminku, jak odddlit své povinnosti. Kaz-
dopddné si to nakrdcela k vodé s ru¢nikem v ruce, vysoukala se
z tricka a kratast a pravé ted se brodila tou poklidnou modi#i.

Nasko¢ila ji husi kize. Divala se dola na nohy, zatimco ji
postupné pohlcovaly nézné vinky. Voda ji uz sahala az po vy-
soky limec vrsku plavek, ale pofdd si vidéla na prsty u nohou,
na ta rozmazand bledd kolecka na pisku barvy velbloudi zluté.
Pér dalsich krok a byly pry¢, spolkla je sytd ndmornickd mod¥
hluboké vody a Hunter se ted ve vodé vzndsela.

Zvedla nohy, natdhla ruce, zaklonila hlavu a zavfela o¢i pied
pronikavym sluneénim svitem. Zatimco plula na zddech, usi
se ji potopily pod vodu. Tlumené $uméni vody je aktivni druh
ticha. Ten druh ohlusujiciho ticha, pfi kterém usindte spi$ na

rozkaz, nez ze by se vaim chtélo. Ale Hunter tohle prudké ticho



vzdycky vitala. Brénilo ji v myslenkach. Jesté lépe, brdnilo ji ve
vzpominkdich.

Vodou zavifil motor ¢lunu a s fevem projel Huntefinym sné-
nim. Zaclonila si o¢i a potopila nohy zpétky do hloubky. Cer-
veno-¢erny ¢lun obkrouzil vzdilenéjsi ¢dst jezera, nez se zase
vratil do jeho stfedu. Trup lodi plécal o vodu, kdyz skdkal po
vlastnich napénénych vlndch. Jak lod zpomalovala a houpala
se na zvlnéné hlading, ze ¢lunu vybuchovaly sborové vykiiky
nadseni a hraného zdéSeni.

Vlna pleskla Hunter do obliceje. Otfela si o¢i a pak se se
zamhoufenyma o¢ima podivala na pasazéry ¢lunu. Na téch pét
pasazérii. Hunter zamrkala, aby z o¢i dostala vodu. Pét muz-
skych pasazéra. A jeden z nich maval na —

»Ahoj!“ Ten, ktery jako jediny nemél tricko, se postavil na
fadu sedadel a machal ve vzduchu rukama jako husa kfidly.
,Chodi$ na stiedni v Goodevillu, Ze jo? Fandi§ Mustangtim.”

Proud pfitdhl ¢lun k Hunter bliz. Zirala na téch pét kluka,
ktefi se na ni ted divali v o¢ekdvdni, Ze jim odpovi. Otevie-
la pusu, aby néco fekla, ale Zddnd slova nevysla. V krku méla
knedlik a krev ji tepala v usich. Potopila se pod vodu a plavala
zpédtky do bezpedi na pisek, k ru¢niku a oblecent, které ze sebe
stéhla, kdyz si byla jistd, Ze se nikdo nedivd. Plice touzily po
kysliku, ale plavala ddl. Slysela, jak se chechtaji. Ptehlusilo to
tep jejiho srdce i to ohlusujici ticho. Na konci zdkladky si vsich-
ni nejvic utahovali z ni. O dva roky pozdéji necekala, ze tomu
bude jinak.

Plice donutily Hunter vyplavat nad hladinu. Zalapala po
dechu, z jezera vylezla po ¢tyfech a na ruéniku a peclivé sloze-
ném oble¢eni malem zkolabovala. Nechtélo se ji se otocit a po-

divat se za sebe na lod, na kluky, vidét je, jak si na ni ukazuji



a jak na ni ziraji, ale musela to udélat. Vtip neskonc¢i, dokud se
neotoci.

Odi ji pélily. Slzy setfdsla. Pl4¢ to jenom zhorsi. Rychle vzala
z hromddky tzky provédzek, stiskla v seviené dlani zdfici privé-
sek ve tvaru T a pohledem pfejela pres opaddvajici viny zpdtky
ke ¢lunu. Kluci tancovali. Dals{ si sundal tricko a ted s nim
to¢il nad hlavou. Hudbu dali jest¢ hlasitéji a ve chvili, kdy se
rychlé staccato rytmu dostalo k Hunter, motor zafval a vSichni
odjeli.

Preryvany dech ze sebe vyrazela sipavé. Padla na kolena. Ne-
smali se. Alespon ne ji. Pak zacala plakat, ale nebrénila se tomu.
Slzy ji padaly na bieh a barvily pisek do tmavsiho odstinu snédé
barvy. Mozn4, ze nadchdzejici kapitola v jejim zivoté bude jind.

Osusila si odi, zabalila si vlasy do ru¢niku a natdhla si kratasy
na spodni dil plavek. Kdyz si hodila tricko pfes rameno a vykro-
¢ila smérem k doku, houpal se ji z prstii na ruce privések. Zase
byla sama a byla za to rdda.

Oslehand prkna mola vrzala, nez se dotrmdcela k fadé¢ tfech
velkych lehdtek a zdpisniku z nepravé kiize, ktery tu nechala,
kdyz dala pfednost modrym voddm jezera. Hunter zatidsla vla-
sy, nedbale osusenymi ru¢nikem, a vytdhla si je do vysokého
culiku, jenz byl pro ni typicky. Pak si natdhla tricko a zhroutila
se na lehdtko. Oteviela zdpisnik. Utdhla si privések kolem krku.
Prsty ho pohladila a zirala dolti na prdzdnou strénku bez linek,
pod jasnym dubnovym sluncem tak bilou, az to ¢lovéka vyvade-
lo z rovnovéhy. Vytdhla propisku z drzédku zdpisniku a cvakala
ji. Za ty tfi tydny od chvile, kdy se stala majitelkou zdpisniku
z nepravé kiize, zvlddla pod své jméno napsat akordt jednu vétu,
kterou vymazala, napsala znovu, znovu vymazala a nakonec na

po¢mdranou stranku napsala ¢ernym fixem Hunter Goodeova.



Ne, Ze by pfedtim svoje jméno napsala $patné, prosté ji to jen...
nesedélo.

Presné to ted drzelo Hunter zpdtky. Nic z toho, co chtéla
fict, neznélo tak, jak by mélo. Méla za tkol napsat dalsi ge-
nidlni americky romdn, a kdyz si v tom roztomilém papirnictvi
na Hlavni tfid¢ zdpisnik kupovala, myslela si, ze touhle dobou
uz bude asi tak v ptilce. Uz se ale rozhodla, jak se bude romdn
jmenovat, stejné jako kdo budou postavy. Copak na tom nebylo
pravé tohle to nejtézsi?

Hunter promnula zéfici $perk, ktery ji visel ze sntrky ko-
lem krku. Téch pdr temp v jezefe ji mélo prodistit hlavu, ale
jen to rozvifilo pocity, jez se zoufale snazila drzet pod po-
klickou. Tmavé fialovoruzové jidro ptivésku se sticelo jako
vir. Vzdycky se tak stalo, kdyz se citila popletené, jako by
jeji zmatek fungoval jako mixér a jeji télo jako zdroj energie,
a rozvijejici se schopnost kouzlit z toho tvofila fialovorazovy
mlé¢ny koktejl.

Pfitladila si vifici se drahokam do dlané a vzhlédla k obloze.
Nad jezerem se vzndsela nacechrand bild oblaka. Bylo jich tam
ptili§ mnoho na to, aby ted byla schopnd na bledé modfi oblohy
rozeznat sinaly otisk mésice. Bez mésice, jejiho mésice, denni
doba ¢asto Hunter pfipadala jako Nemesis. Nikdy neméla od-
chédzet z domu bez svych tarotovych karet.

Povzdechla si a pustila piivések zpdtky na hrudnik. Prestal se
uvnitf tocit hned, jak ji vypadl z prsta. Zvldstni, Ze nebyl schop-
ny reagovat na jeji kouzelnou moc pres vrstvu bavlny. Moznd, Ze
tolik moci zase neméla. Uhladila nékolik niti, které se vyjezily
z provazku, na némz ptivések visel. Po dne$ni noci bude prak-
ticky kouzelnou moci pretékat natolik, Ze ji uz zddné tricko stdt
v cesté nebude.



Z ostrého, $tébetavého zamnoukdni se zjezily Hunter vlasy na
zdtylku. O nékolik vtefin pozdéji vyskocila na druhou stranu
lehdtka hnédo-c¢erno-bild mainskd myvali kocka. Stodila se ji
u nohou a zivla, $picky ostrych zubi se ji zatipytily ve slunci.
Natdhla velké tlapky a hnétla Hunter holen. Xena se vidycky
objevila nékde ve mésté, aby se podivala, co Hunter déld. Hun-
ter délalo to, Ze ji kocka sleduje, stejnou mérou radost i starost.

,Diky, Ze mi pomdhds se soustiedit, Xeno.“ Pfilozila hrot
propisky na bilou stranku. Po vSech téch tydnech se do toho
kone¢né pousti. Napsala okrasnym psacim pismem slovo ndzev
a nad pismenem A udélala dokonalou kometu.

KDYZ POVSTAVA TEMNOTA.

Napsala to tiskacim pismem, ale dlouhd pismena A tentokrit
nijak neozdobila. Od této chvile jde uz o vdiny spisovatelsky
pocin. A ted md ndzev knihy hotovy. Sama pro sebe ptikyvla
a ta tfi slova podtrhla. Jo, tim se to ted uz navzdy vytesalo do
kamene.

Cvakla propiskou o bradu a naklonila se dopfedu, aby prsty
procesala hebkou koci¢i srst. ,A pak tu mdm hlavni postavy,
Maisie a Mitchella, ktefi viechno piekonaji a hluboce se do sebe
zamiluji...“ Hunter se divala do ddlky za molo na z¢efenou mod-
rou hladinu jezera a ddl drbala Xenu. ,Mozn4, Ze to kvili nim
nemdzu psdt..., pfemitala. ,Maisie a Mitchell...“

Prsty ji zabrnély, kdy?z se ji myslenky rozutekly. Maisie a Mit-
chell za tim nebyli. Byl za tim dnesni vecer, kterému patfilo prv-
ni misto na jejim seznamu Veéci, na néz nechci myslet. Méla to tak
posledni tfi tydny. Obtad zasvéceni a bréna... bylo toho ro/ik.
Zivot se ji m4d zménit nddhernym a kouzelnym zptisobem, ale
i tak, zména je prece jen velkd véc. Zmény jsou tézké. A Hunter

si nebyla jistd, jestli je na ni pfipravend.



Xena nespokojené zamnoukala, kdy?z se ji na hibet¢ Huntefi-
ny prsty zastavily. Hunter zakroutila hlavou, zahnala pochyby,
aby se mohla soustfedit na to, co pravé déld. ,Co kdybych zmé-
nila Maisie a Mitchella na Maisie a Madison?“ Hunter ta jména
napsala pod ndzev, a nez obritila pozornost zpitky k rozvrko-
¢ené koccee, kazdé z nich dvakrét podtrhla. ,Copak se nefik4, ze
mate psdt o tom, co sami zndte?”

Molo zavrzalo a Xena nastrazila usi kolmo k hlavé. Pleska-
ni zabek bylo slySet ¢im dél bliz. Emily Parrottovd zamadvala,
ale sukné slune¢nicové zlutych $att se ji ve véttiku vzedmula
a zamotala se ji mezi nohy. ,Zatracend piiroda!“ zasycela, pak
si dala sluneé¢ni bryle na hlavu a vytdhla dlouhou hedvédbnou
ldtku. ,Vy Goodeovic a ta vase divnd posedlost chtit byt poidd
venku.“ Odmléela se a srovnala si feminek neénové riazové
kabelky. Pak pokracovala: ,Ve mésté existuji naprosto vhod-
né podniky, kde bys mohla potfddat ru nejlepsi narozeninovou
oslavu. Mista, kterd maji klimatizaci a wifinu zadarmo, diky
¢emuz by se ta trapnd velerka o pilnoci dala lépe sndset.”
Nakré¢ila nos a naklonila na stranu $picatou bradu. , Teda ale-
spori co se tyce mé.”

Hunter zaviela zdpisnik a pevné ho zabezpecila prezkou, kte-
rou nasla v mdminé kosiku Kuchynskych ¢arodéjnych kouzel.
»Em, vzdyt i tak to bude ta nejlepsi oslava. I bez klimatizace
i wifiny, a i kdyz to zabalime o pualnoci.“ Hunter se stdhl krk
a prsty prejela po nejsilnéjsi ¢dsti privésku.

Nez si sta¢ila Hunter pfitdhnout mohutnou mainskou myvali
kocku k sobé¢, Xena seskodila z lehdtka a vydala se k Emily.

Obsah Emiliny kabelky o sebe zacinkal, kdyz hodila kabel-
kou smérem ke kodce. ,Jestli mi nepijdes z cesty, stahnu té

z klize a udélam si z tebe $4lu.”



Mourovatd kocka se nahrbila a zasycela. Hunatym éerno
-hnédo mramorovanym ocasem mrskala ze strany na stranu
jako muskatskym rybdiskym prutem.

Hunter hodila zépisnik a propisku na prdzdné misto, vstala
a sebrala ten bali¢ek najezené nacechranosti do ndruce. ,Nic se
nedéje, Xeno,“ zamumlala a poskrébala kocku za usima a po
hustych $tétinkdch na $picatych usich. ,To je jen ta stard potvora
Emily Parrottovd. A z tebe by si nikdy $4lu neudélala.”

Emily kychla do smotanych $atii a promnula si uslzené oci.
»1o teda udéldm, ¢ico. Jen se neboj.“ Dalsi kychnuti. ,Vi, ze
mdam alergii, a snazi se mé zabit.“ Otfela si nos do $atii a zamra-
¢ila se. ,Vidis?“ Ukdzala v natazené ruce ldtku $att jako dikaz.
»Z té kocky ze mé kape!*

Jak ji Hunter drbala pod bradou, Xena ji pod prsty roz-
tala. Tahle koc¢ka se po méstecku Goodeville plizila uz dav-
no predtim, nez se viibec Hunter narodila. Monitorovala ho
celé i s jeho péti tisici obyvateli. Xena byla dokonce pfi tom,
kdyZ na tento svét Hunter pfisla — tiSe a s velkyma lanima
o¢ima (nebo tak to tvrdi mdma), pfed patnicti lety, tfi sta
Sedesdti ¢tyfmi dny, devatendcti a pil hodinou. Ale kdo by
to pocital?

Kocidi télo vibrovalo pfedenim, zatimco ji Hunter hladila po
zddech. ,Méla bys uz jit, Xeno.“ Hunter ji polibila na hnédo-bile
mourovatou hlavicku. ,Diky, Ze ses zastavila.

Xena se jes$t¢ naposledy otfela hlavou Hunter po bradé
a vyskocila ji z ndruce. Pristdla u Emilynych zatatych nohou
v zabkdch, $vihla pohledem nahoru na vysokou, stihlounkou
brunetku, a nez odtapkala na konec mola, zasy¢ela na ni.

,Klid se, ¢i¢o!“ zakricela Emily, akordt kdyz Xena skocila na

pevnou zem a zalala se proplétat divoce rostoucim kvitim, které



lemovalo biehy. , Ta kocka je prakticky pes, jak za vdmi s tvoji
ségrou pordd vsude chodi.”

Hunter sebrala zdpisnik a tuzku, nez se zase svezla na pohov-
ku. ,Fakt by se ji moc nelibilo, co o ni povidds.“

,Je to kocka. Teda pokud tvoje mdma neovlddd né¢jaké zakli-
nadlo na to, jak s kockami mluvit, Xena nemd o tom, co fikdm,
ani paru.“ Emily pustila tasku na zem a ta na molu pfistla se
zacinkdnim. ,Ne, Ze by mé piekvapilo, kdyby tvoje mdma fakr
takovy kocici zaklinadlo ovlddala. Vzdyt té kocce uz musi byt
tak asi milién let...

Hunter si vybirala $pinu zpod nehtt. Existuji véci, které by
nemeéla védét ani Emily.

,Paneboze, tvoje mdma takovy koci¢i zaklinadlo znd!“ Emily
si skopla z nohou zabky a zatladila je pod lenosku vedle Hunter.
»2NemuZu uvéfit tomu, Ze jsi mi nic nefekla! Vysyp to!“

Rvouci reproduktory bliziciho se ¢lunu s vodnimi lyzemi
zachrdnily Hunter pfed 1Zi, kterou by ani nemusela vyslovit,
a Emily uz by ji prokoukla.

Emily zkoprnéla. Naklonila dlouhy krk tak, aby méla lepsi
vyhled na to, kdo v lodi jede. ,No, to se na to podivejme.”

Hunter si zastréila bradu za tricko a pak sledovala, kam se
Emily divd. Ta ¢erveno-¢ernd lod byla zpdtky. V ni stdlo pét
kluka a pohupovali se do rytmu pulzujici hudby. Jeden z téch
bez tricka si sedl na bobek. Na slunci probleskovaly stiibrné
plechovky, které po jedné hdzel kazdému ze svych kamaradua .

Emily si stoupla na $picky a po bronzové hnédych ramenou si
stédhla tzkd raminka Satt. Kdykoli vytdhla sviij pavab, pfitazli-
vost se z nf linula jako miza z navrtaného stromu.

Hunter si okusovala vrsek nehtt a sledovala, jak po jednom

prestali kluci hopsat a oto¢ili se ¢elem k molu jako hloucek



surikat. Do krku se ji vrdtil knedlik a svezla se hloubéji do le-
hatka.

Emily pokracovala ve vystoupeni, rovnala si vrsek bikin bez
raminek a stahovala si z Gzkych boka $aty, které ji pak na zemi
kolem nohou vytvofily hromddku. Ani jednou se nepodivala
na lod, kluky nebo na Hunter. Byla tam sama. Jako ostrov,
co si uzivé vlastni krdsy. Neobtézovala se spadlé Saty ze zemé
zvednout. Misto toho z jejich stfedu vystoupila a usadila se na
pohovku. ,J4 prosté krdsné vyhledy zboznuju, ty ne? Posunula
si slune¢ni bryle dold na oblou $pi¢ku nosu a dlouze se zadivala
na ¢lun.

Hunter prsty prejela po privésku. ,Jsem Hunter, ne Mercy.
Rekla ta slova bez rozmyslu. Tuhle frézi pron4sela ze viech nej-
Castéji. Byla to véta, kterou obvykle utinala konverzaci.

Emily s povzdechem pfejela Hunter o¢ima. ,No, to nejsi.
Emiliny zlaté o¢i ptejizdély po Huntefiné vlhkém culiku, za-
vieném zdpisniku, bilém tricku bez potisku a oby¢ejnych dzi-
novych kratasech. ,Moznd, Ze ostatnim identické ptipaddte,
ale zndm vds obé¢ uz od druhé tiidy. Navic, Mercy by se nikdy
nenechala vidét bez toho...,“ Emily machla pfed Hunter rukou
v gestu, které obsdhlo kazdickou jeji ¢dst, ,,aby vSechny oslnila.
Tvoje ségra by taky nepfisla o pul hodiny dfiv na vlastni oslavu.
Natocila si na prst dlouhou kudrlinu. ,Chci tim fict, Ze Mercy
prakticky oslavu predstavuje, takze dokud nedorazi, stejné nej-
spi$ oficidlné neza¢neme.”

Hunter si vytdhla bradu z tricka a sevfela si zdpisnik na prsou.
Tiskl se ji na privések Tyra, severského boha vélky, ktery si scho-
vala za vystiih. Vrdtila se k okusovéni nehtd, zirdni na ¢lun a na
to, jak se slune¢ni paprsky odrazi od jemné pulzujici hladiny na
jezefe. ,Proc jsi ale pfisla tak brzy ty, Em?“



Emily si s obtiZzemi zdvihla tasku na klin a vytdhla z ni do
sebe nasklddané ¢ervené plastové kelimky. ,Mdma pravé pfile-
téla z Washingtonu, DC, ale tdta odjede na néjakou hnusnou
balzamovaci konferenci do LA az za par dni.“ Vytdhla si jeden
kelimek pro sebe a pak cely kominek podala Hunter. ,Takze
mdm doma oba rodice. Jsou ve stejném prostoru v tu samou
dobu. A vSichni vime, jak pékné jim to spolu jde.”

Hunter zirala na ty plastové kelimky na alkohol v barvé ¢er-
vené stopky a polkla. Nechtéla si ho vzit. Taky ale nechtéla byt
nezdvofild. ,To mé mrzi, Em,* fekla a jeden si vzala.

»2Nemusi. Délaji si to sami.“ Emily potfdsla hlavou a polozila
kominek kelimk® na molo. Pak znovu sdhla k sobé¢ do tasky.
Ramena se ji vreéla, kdyz z ni tahala sklenénou ldhev, ze které
pak odsroubovala vicko. , Pripijme si na rozvod.”

Hunter se zasklebila. , To je vodka?“

Emily svrastila obo¢i. ,Vzala jsem i dalsi véci, kterymi si to
muizeme fiznout. Nejsem neandrtdlec.” Bezbarva tekutina za-
klokotala, kdyz Emily nalila trochu do Huntefina a pak vétsi
mnozstvi do svého kelimku. ,Mdm tady pomerancovy dzus,
tonik, brusinky nebo néco, na ¢em je napsané citrénovy spritz,
coz jsem vzala mdmé z minilednicky...“ Pokréila rameny. ,Vy-
berte si, co budete pit, sle¢no Goodeovd.”

Hunter se stahl zaludek. ,, To je dobry. Prosté ti to budu drzet,
nez si budes chtit zase nalit.

»Povol ty stazeny pulky, H. Vzdyt vi§, trochu Zivota do toho
umirdni.“ Emily vytdhla plastovou léhev pomerancového dzusu
a nalila ho sobé¢ a nésledné i Hunter mnohem min nez pfedtim
vodky. ,,Jako nékdo, komu je Sestndct uz asi tak Sest mésicu, ti
ddm radu.” Usrkla si, zasklebila se a pak si usrkla znovu. , Kluci,

holky, vsichni chtéji byt s holkou, kterd je uvolnénd a v pohodé,



ne ztuhld a v kiedi. Podivej se na Mercy. M4 Kirka, protoze je
divokd, bezstarostnd a divnd, ale v tom nejlepsim slova smys-
lu, tieba jako létajici drak nebo jednorozec.“ Znovu se napila
a naznadila Hunter, aby udélala to samé. Pak se opiela zddy do
lehdtka.

»At uz Kirka mdme doopravdy radi, nebo ne, nic to neméni
na faktu, Ze lidi chtéji tohle.”

Hunter si obru$ovala okraj roztfepeného nehtu o kratasy.
,Lidi chtéji létajici jednorozce?”

,Presné tak.“ Emily se zakfenila a na jeden zdtah dopila zby-
tek kelimku. Pak zaklepala na ten Huntefin, ¢imz se jeho do
oranzova obarveny obsah zhoupl z jedné strany na druhou,
az to Hunter vysplichlo na prsty. ,Pfiddm ti do toho trochu
brusinek. Udéldm ti to trosku min brutus,” fekla Emily, kterd
se piili$ soustfedila na obsah svoji kabelky, nez aby si v$imla,
co provedla.

Hunter si ruku osusila o lem tricka. To, Ze méla Hunter na
sobé obycejné bilé tricko bez cdkanci barev, tfdsni nebo tipytek,
jesté neznamenalo, Ze nemd svou vlastni osobnost. Znamenalo
to, Ze je jind nez jeji sestra. A ji se libilo byt jind nez Mercy.
Znamenalo to, ze tady pro svoji impulzivni sestru, co se namoc¢i
do kazdého problému, muze byt. Kdyby byly nezodpovédné
a spontdnni ob¢, celé mésto by skoncilo v plamenech. Vyvazo-
vala Mercy a ona zase ji. Spole¢né byly dokonalé, dokonalé jedna
pro druhou. Jax tohle o dvojéatech chdpal. Nékdy méla pocit, ze
to byl jediny kamardd, keery to vidél.

Emily $plichla Hunter do kelimku jasné ¢erveny dzus, zi-
rala na ni a ¢ekala. Hunter zvedla kelimek k Gstim a zaviela
oci. Vonélo to po lihu na nohy a pfesniddvce. Obrdtila do sebe

cely kelimek a polkla. Tekutina ji pdlila v krku, pak ji sklouzla



v plamenech do zaludku. Vykulila o¢i a hodila kelimkem po
Emily. ,To je — strasny,” fekla a zakuckala se.

»No jo, no.“ Emily pokr¢ila rameny, lokla si a znovu se sou-
stfedila na ¢lun plny kluka. Zajdsala nahlas, kdyz si dal3i z nich
sundal tricko a zatfdsl tmavymi vlasy. , Taky tak zboZnujes sle-
dovat zvifata v divociné?“ zeptala se a opfela se o Hunter.

Ten kluk se teatrdlné uklonil, pak dosel ke kraji ¢lunu a sko¢il
do vody.

»Nejsou tady od toho, abys po nich hdzela o¢ima, Em. Jsou
to lidi.“ Hunter si pfilozila nehet k Gstim a zasklebila se. Prsty
ji byly citit po alkoholu.

Emily mrkla na Hunter zpoza okraje kelimku, jako by ¢ekala,
az ten vtip dopovi.

Hunter si povzdechla. ,Jsou to lidi, ktefi si tady uzivajf jezera
stejné, jako si ho uzivime my.”

Emily vy$pulila napomddované rty a rovnala si dlouhé nohy,
dokud se na lenosce nenatdhla jako kocka. ,Ale ja ocekdvim,
ze se na mé budou délat o¢i.“ Stréila si bryle zpatky na nos a vy-
$pulila rty znovu tak, az se ji podafilo nasadit dokonaly vyraz
kachny.

Hunter na hrudniku pocitila takové to uklidnujici teplo, kte-
1é se objevilo, kdykoli byla nablizku jeji sestra. Jako by si v zimni
den, kdy zrovna snézi, dala svij prvni hrnek horké ¢okolddy. Byl
to jeden z nejlepsich pocitl na svéeé.

»Mercy je tu,” fekla Hunter, kdyz pficvakdvala propisku na
pfedni desky zdpisniku. Dals{ den, kdy bylo jeji psani bez vy-
sledku. Alespon ji to bohaté vynahradi dnesni vecer, pokud do-
kaze sebrat dost odvahy, aby prosla ptilno¢nim obfadem.

Emily pozvedla kelimek k obloze a naklonila bradu ke slunci.

»Jdeme pafit!“



Kapitola druha

deme pa-fiiit!“ Mercy zbytek cesty po molu dosla tanec-

))J nim krokem a7 k mistu, kde jeji nejlepsi kamarddka a ses-
tra lezely natazené na lenoskdch. Zvedla ruce nad hlavu a vlnila
boky doptedu a dozadu v klasickém rytmu bfi$nich tanci. Sé-
tek s penizky, uvdzany nizko na bocich, se ji jako voda ¢efil na
boyfriend dzindch, na které mésice ruéné vysivala vétvicky vinné
révy a kvétiny. Misto tricka méla na sobé retro tilko se zavazo-
véanim za krkem — ve stejné riizové barvé jako $tek kolem pasu,
a pfes ramena ji voln¢ padaly husté tmavé vlasy — tak je nosila
nejradéji. Pies rameno méla prehozené velké Zebradlo z vydélané
kiize a nardzela do néj bokem jako o tamburinu. Mercy se citila
stejné dobfe, jak vypadala. Védeéla, jak ji to slusi, protoze Kirk
Whitfield — a vétsina tymu amerického fotbalu, kterd s nimi
k molu pfisla — z ni nemohli spustit o¢i.

,Jdeme pro ty ervené kelimky!“ zavolal Kirk a pak odbéhl se
zbytkem bandy pro soudek piva.

yJastiacka!® fekla Mercy, poslala mu vzdusny polibek a s du-
nivym plesknutim upustila kabelku do prazdného lehdtka.

»Holka, ty dziny jsou pecka! fekla Emily, kdyz se pomalu
zvedla z lenosky, na které se slunila, a ohnula se, aby Mercy na-
michala piti, ¢imz pékné ukdzala sviij pevny zadecek. Fotbalisti,
ktefi neodklusali pro soudek za svym rozehrédvacem, se postavili

do hlou¢ku u mola za Mercy a zacali skandovat.



Mercy se oto¢ila a pfimhoufila na to stddo fotbalovych ovci
o¢i. ,Zatraceny pitomci! Je to jen holka v bikindch. Seber-
te si ty jazyky ze zemé. Soudek je tdimhle u tdbordku, ktery
je potieba zapdlit, abychom si mohli opéct klobdsy a zuzu.
Takze ho jdéte zapdlit nebo udélim ¢ary-mary-friuk a mis-
to téch vegetaridnskych klobds si ddme ty o néco masitéjsi.”
Mercy zvedla ruce a namifila prsty fotbalovému tymu tésné
pod tdroven pasu. Jak predpoklddala, hrdci se rychle stdh-
li — odesli k soudku, hromadé nastipanych tfisek na podpal
a dfivi, rovnali své vlastni neveganské klobdsy a vysilali k ni
kradmé pohledy, jako by si nebyli tak aplné jisti, jestli si déld
legraci.

,Vis, ze mdma by ti dala pfedndsku o tom, Ze je takhle skddlit
nemas. Rekla by: Co do svéta vysilds, to se ti vrdti, a to plati pro
myslenky, skutky i energii.

Mercy se otodila na svoje dvojce a uli¢nicky se zakfenila.
»Pravda, ale Abigail tady ted neni Popadla svou sestru do
ndruce — byl to jeji nejoblibenéjsi ¢lovék na svéeé, i kdyz se
mdma drzela tésné za ni. ,VSechno nejlepsi k narozkdm, ses-
tficko!“

10, Ze jsi starsi o tfi minuty, ze mé tvoji malou sestticku fake
nedéld.“ Hunter tak zopakovala vétu, kterou prondsela uz od-
nepaméti, ale i ona sestru objala a zaSeptala: ,Vsechno nejlepsi
k narozenindm.”

,O, dvoj¢atka se maji rida.“ O nékolik metrt za nimi na
molu se vysoky, tmavovlasy hrd¢ fotbalu usmdl na sestry tim
svym obvyklym Gsmévem plnym kfivych zubu.

Hunter se hned z objeti stédhla a rychle padla svému nejlepsi-
mu kamarddovi do néruce, jako by ho nevidéla jesté pied neko-

lika hodinami ve skole.



,Jaxi! Kone¢né! Myslela jsem si, Ze uz nedorazis.

,Promif. Mél jsem tu byt diiv, H, ale trénink fotbalu byl
peklo, a pak jsem taky kvuli tobé nespoustél odi z postovni
schranky.“ Odmléel se a teatrdlné vytdhl zpoza zad mensi obdél-
nikovou krabi¢ku. Byla zabalend do $ustivého modrého papiru
s hvézdi¢kami a zavdzana stfibrnou masli. ,Déarek k narozeni-
ndm! Fanfiry, trubte!

,Jééé! To jsi nemél, ale jsem rdda, Ze pro mé néco mds!“ vy-
piskla Hunter a zhoupla se na $pickdch.

Emily str¢ila Mercy do ramene. ,.Vzdycky mi bude pripadat
divny, Ze nejlepsi kdmos tvoji ségry je kluk.”

Mercy pokr¢ila rameny. ,,No, od tebe jako své nejlepsi kama-
radky ¢ekdm, Zes mi nasla Gzasny ddrek plny takové girl power,
ze vedle néj ten Jaxuv splyne s pozadim.”

Ob¢ divky sledovaly, jak Hunter krabi¢ku trhnutim oteviela
a pak zajecela radosti, kdyZ drzela v ruce nddherné plnici pero
vyrobené z nééeho, co se zddlo, Ze sviti vlastnim svétlem.

»Paneboze! To je opdl! Dal jsi mi pero z mého nejoblibenéjsi-
ho minerélu! Jsi nejlepsz, Jaxil®

Mercy se podivala na Emily a s o¢ekdvdnim k ni natdhla
ruku. ,Obdaruj mé.

Emily pokr¢ila rameny a podala ji plastovy kelimek, ktery ji
pravé nalila. ,VSechno nejlepsi!

Mercy si kelimek vzala, pricichla si k nému a usrkla si. ,To je
vodka s brusinkami.”

»Vzdyt jo, ne?“ fekla Emily. , Tvoje nejoblibené;jsi!

»Em,“ povzdechla si Mercy. ,Na zimni slunovrat se budes
muset polepsit. Nemuizes si dovolit, aby kluk rozdéval na Véno-
ce lepsi ddrky nez ty.

Emily vyspulila spodni ret. ,Ale tohle m4s pfece nejradsi.”



,Pravda, takze dostdvds body za nejlepsi kamaradku, Ze to
vis.“ Mercy podala kelimek zpdtky Em. , Které ale ihned ztrdcis,
protoze tohle vypit nemizu — ne dneska vecer. Vzdyt vis, Ze se
s H dneska veéer, uz za nékolik hodin, mdme potkat s mdmou,
abychom to oslavily jako zvldstni pfilezitost v rodinném kru-
hu — nemtizu tam dorazit nalitd. Musim se drzet piva — a to
jesté opatrné.”

,No jo, zatracené. Pardon,” fekla Em. ,Jesté, Ze moje jiskfivd
osobnost je darem sama o sobé.”

»1a rozhodné nezapadne.”

»Mercy, neni to dokonaly?“ mdvala Hunter perem kolem sebe.

Mercy se na sestru zakfenila. ,To je.“ Vzhlédla ke klukovi,
ktery byl pro jeji sestru nejlepsim kamarddem uz od druhé tridy,
a podélila se o ten ismév i s nim. ,,Skvéld price, Jaxi. #trefado-
cerneho.”

»A tobé jsem sehnal tohle.” Jax si prsty projel ¢erné vlasy a ho-
dil po ni drobounkym plastovym sickem.

Mercy ho otevfela a vytdhla z néj placku, na které stdl citdt:
»INezdddm pro své pohlavi o laskavost. Jediné, co od svjch bratri
chei, je, aby ndm prestali Slapat na krk.“— Ruth B. Ginsburgovd.
Vzhlédla k Jaxovi. ,Strasné se mi to libi. Vizné, diky, Jaxi!®
Mercy si tu placku pri$pendlila na svoji obfi kabelku a pak
pevné objala nejlepsiho kamardda svoji sestry, ¢imz ho zahalila
do své typické vané jarnich lilii. Zakfenil se a viele ji popldcal
do zadech.

Na za¢dtku mola zadunél hluboky hlas predstirajici zlomené
stdce. ,Hele, jako coze! Odejdu na dvé minuty a uz mds za mé
ndhradu?“

Mercy se odtdhla z Jaxova objeti a otocila se se $irokym tGsmé-

vem na Kirka. Mél v ruce dva plné kelimky piva. Nékde po cesté



od soudku k molu si sundal tri¢ko, takze se mu vyrysované prsni
svaly a bicepsy hezky vyjimaly ve sldbnoucim svétle zapadajiciho
slunce. Mél husté stfapaté blond vlasy a zrovna mu do obliceje
spadla lokna, kterd zakryla jedno z jeho dokonale blankytnych
odi.

»Ale prosim t¢, Kirku. Vzdyt je to jen Jax.“ Mercy k nému
ptisla a stoupla si na $picky, aby ho polibila. Pak si od néj vzala
pivo, které ji poddval.

,Ktery se s ndmi kamarddil celé roky predtim, nez sis viibec
v$iml, Ze Mercy existuje,” fekla Hunter a obrdtila oci v sloup.

Kirk na svou obranu zvedl ruku, ve které nedrzel pivo. ,Au!
Jen jsem si délal legraci. Ze jo, Jaxiku?* Kirk se k Jaxovi nahnul
a prastil ho do ramene, na coz se Hunter zamracila a dala si ruce
v bok. Jax se nepfesvéd¢ivé zasmal a svrastil huriaté obodi.

,Jasné, ze si Kirk jen délal legraci! Nez jeji sestra stacila vyvo-
lat dals hddku s Kirkem, Mercy mezi né vkrodila. ,, Lidi, mrkej-
te, co mi dal Kirk k narozenindm.“ Mercy si zpod tricka vytdhla
laciny fetizek z nerez oceli — a pfi tom si pomyslela, Ze az dorazi
domd, musi si ho vyménit za néco hez¢iho — a zvedla nahoru
prstynek, ktery se na ném houpal. ,Od dnesniho odpoledne
nosim jeho tfidni prsten.”

»Je to tak, zlatko. Ty a jd jsme oficidlné par!“

»Jsem tvoje pritelkyné, ne majetek. Vzpominds si? Mluvi-
li jsme o tom, Ze kdyz to takhle fikds, zni§ jako blbec,” fekla
Mercy.

,10 je diivod, pro¢ to nefikdm.“ Kirk oteviel ndru¢ a v mod-
rych o¢ich mu skddlivé jiskfilo. ,,Pojd ke mné, krasko.”

Mercy se ptitulila k fotbalistové dokonalé hrudi a pfitom za-
slechla sestru zamumlat: , To je dobry. Ddrek, co ho nic nestél,

ale ziskal jim vSechno.”



